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YACOIIPOCTOPOBA OPTAHI3ALIA ABTOBIOT'PA®IYHOI'O POMAHY
MAPIi TATAPIH “BLONDS ETAIENT LES BLES D’UKRAINE”

Y emammi oocnioxcyemocsa aemobiocpaghiunuil poman Qpanyy3vkoi agmopku pocilicbko2o noxoddcenHs Mapii
Tazapin “Blonds étaient les blés d’Ukraine”, 30kpema cnozadu npo oumuncmeo ma 1ouicims, npo8edeHi Ha mepumopii
Yipainu. ¥V pezynomami ananizy xponomonmnoi opeanizayii 6Us61eHO0 MPULIEHHY CIMPYKIYPY. 308HIUHIL XPOHOMON, AKULL
8i00Opasicae peanvHuil nepedie Hcumms, PeKOHCMPYIOE COYIANbHO-ICMOPUYHY OICHICIb, 6HYMPIUWHIL XPOHOMON (Ncu-
XON02iuHULL), WO 8I0MEOPIOE CKIAAOHI NEPEHCUBAHHS Ul PO30YMU, BUKIUKAHI NPASHEHHAM 3DO3YMIMU 61ACHY CYIMHICMb,
asmopcwyKuil XpoHomon, wo 06’conye 08a nepuii i 003601s€ guasumu nozuyiio aemopa. Crodxcemuuil yac pomany 6io-
Kpumutii, meip 3a6eputycmucsi GUMYUEHOI0 8Medelo Onogioauku 3 pioHo2o 00MY, PIOHOT Kpainu 07151 36epedcenHsl 61ACHO20
orcumms. Pempocnexmusna onogiob (oxkycyemubcsa Ha OONEHOCHUX emanax JHCumms, Hapamue po3copmaecmscs y Xpo-
HONO2IYHIL NOCTIO06HOCTI 3 PeMPOCNEeKMUBHUMU A NPOCNEKMUSHUMU GIOCHYRAMU, WO BKA3YE HA 3MileHHs YACOBUX
peecmpie i po3uuploc 4aconpocmoposull KOHMuHyym meopy. Busnauanviy ponv y XpoHonHiu opeanizayii 8idiepaioms
o0bpaszu-monocu 0omy, oopocu ma nopoea. Obpaz domy y Bacunvkax cmae cumeonom waciugoco OUMuHcmed, 0im y
Kannvosyi — oyounok nesoiticnenoi mpii. Obpas 00pocu 0a€ MONCIUBICIb BULMU 3A MeICT IOKATbHO20 NPOCMOpY U
oxonumu pizHi eeoepaghiuni 10Kycu, AKi 0ONOMO2IU 8 NOULYKAX | NI3HAHHI cebe ma ceoeo Kparo. I eoepagiuni mononivu
giokpusatomov Yrpainy novamxy XX cmonimms, 0demanvho nepedaioms nooym, 36uuai, Kyiwmypy, cnocio opeauizayii
cycninbemea 6a2amoHayionaIbHo20 HApooy, 0e YKpainyi, nouaKu, €8pei, pymyHu, Mon0asani, pocisanu MUpHo Chnigic-
HY8AIU, 8UMBOPIOBANU CEOEI0 PIBHOMAHIMHICMIO YHIKATbHUL | Oapeucmuil oopas kpaio. Obpaz 0opocu acoyiloemsvcs 3
B8UNPOOYBAHHAMU, NepeuKoOamuy i Hebesnekamu, AKi OigUUHA 00NANd CAMOCMILIHO, 8UOOPIOIOYU CBOE NPABO HA C80000Y.
Xpornomonom nopoza, mexci, sika po30inuia ceim na ceit/uyysxcutl, sucmynae [nicmep.

Knrwouosi cnosa: uac, npocmip, 06pasu-mopocu, monoc 0omy, XxpOHOmon nopoza.

Nataliia YATSKIV,

orcid.org/0000-0002-2895-4370

Candidate of Philological Sciences,

Professor at the Department of French Philology

Vasyl Stefanyk Precarpathian National University
(Ivano-Frankivsk, Ukraine) nataliia.yatskivi@pnu.edu.ua

THE SPACIO-TEMPORAL SETTING OF THE AUTOBIOGRAPHICAL NOVEL
BY MARIE GAGARIN “BLONDS ETAIENT LES BLES D’UKRAINE”

The article explores the autobiographical novel “Blonds étaient les blés d’Ukraine” by the French author of Russian
origin Marie Gagarin, namely the memories of her childhood and adolescence spent in Ukraine. The analysis of the
chronotopic setting revealed a threefold structure: the external chronotope, which reflects the real course of events,
reconstructing the social and historical reality; the internal (psychological) chronotope, which indicates complex
experiences and reflection aiming at the understanding of one s own identity; the author’s chronotope, which combines
the first two allowing to identify the author s attitude. The narrative time of the novel is open-ended depicting the forced
escape of the narrator from the native house and country in order to save herself. The retrospective narrative focuses
on the landmark stages of life, while the narrative unfolds in chronological order with retrospective and prospective
digressions, indicating a shift in time registers and expands the space-time continuum of the novel. The topos images of
the house, the road, and the threshold play a decisive role in the chronotopic organization. The image of the house in
Vasylky is the symbol of a happy childhood, while the house in Kapliovka becomes the house of unfulfilled dreams. The
image of the road makes it possible to go beyond the local space and embrace various geographical loci revealing the
search for self-awareness and understanding of the region. Geographical toponyms depict Ukraine in the early twentieth
century, providing details on the mode of life, customs, culture, and the multinational society, where Ukrainians, Poles,
Jews, Romanians, Moldovans, and Russians coexisted peacefully, creating a unique and colourful image of the region.
The image of the road is associated with the ordeals, obstacles, and dangers the girl overcame fighting for her right to
freedom. The chronotope of the threshold, i.e. the border dividing the world into ours/theirs, is the river Dniester.

Key words: time, space, topos images, topos of home, threshold chronotope.
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IocTranoBka npodjaeMu. XyaoKHS 0COONUBICTD
aBToOi0orpaivHOrO KaHPY MOJISTAE B TOMY, IO aBTOP
Kpi3b MPHU3MY CIHOTaJiB 13 BIACHOTO JKUTTS BiJITBO-
PIO€ ICTOPUYHY Ta KyJIBTYPOJIOTIYHY ITaM’ ITh HapO.Y,
Kpainm, ernoxu. Y poMaHi (ppaHIry35K01 MHCHMEHHUIT
Mapii T'arapin 3adikcoBaHO TMeperoMHi IOfii, SKi
BigOyBanmcst Ha TepuTOpii YKpainu movatky XX CT.
OcoOucta icTopis JiBUMHKH, sIKA TTOXOJMIA 13 BIUIH-
BOBOT apUCTOKPATHYHOI POAMHU POCIHCHKHUX KHS3IB
benbepkux-I"arapinux, 30KkpemMa MBICHHOI TiTKH
cimeiictBa, ['arapinnx-Cryp/3a, 110 BOJOIIN Ma€T-
kaMu Ha Teputopii beccapabii Ta [loxims, inmrocTpye
Tpareiro poJMHU Ha TiIi OypeMHHX POKIB PEBOJIOLIT
1917 p., Tparemito OaraToHAI[IOHAJIBHOTO HAPOJY,
SKUH TpOXXKMBaB Ha Ii 3emuti. Poman omyOiikoBa-
Huii y @pamntii 8 1989 p., sk 3a3Hauae B mepeaMoBi
JMo4yka THChbMeHHHUINI Mamma Mepins, “Cinquante
ans plus tard, elle a su restituer son coeur de jeune
fille avec une précision tout a fait surprenante pour
une néophyte” (Uepe3 m’sTaecsT poKiB BOHA 3MO-
IJ1a PEKOHCTPYIOBAaTH CBOE CEpIlEe MOJOAOI JIIBUMHH
3 JIUBOBIDKHOIO TOYHICTIO Heo(umkw) (TyT 1 mami
nepexuiian Miii — H. A1) (Gagarine, 1989: 9). ¥V TBoOpI
MIPEACTABICHO YKPATHCHKHUI MEpiofl KUTTSI aBTOPKH,
30KpeMa IaciuBe 1 0e3TypOOTHE AWTHHCTBO Ta
OypeMHy OHICTh. JleTani3oBaHi ONUCH yKPaTHCHKHX
MICT Ta MICTE4YOK, TOOYTy, 3BUYaiB, KyJbTypH, OCBITH
JOTIOBHIOIOTH IiHHI BIJIOMOCTI PO MUHYJE HaMIOi
KpaiHM. 3Ba)Kalouu Ha Te, L0 POMaH HE MepeKsaie-
HUHM yKpaiHCHKOIO MOBOIO W 3aJIMINAETHCS HEBiJO-
MHUM B YKpaiHCBKOMY JIiTepaTypO3HaBCTBi, crpoOy-
€MO OKPECJIMTH YacOpPOCTOPOBY OPraHi3aililo TBOpY,
MpoaHaizyBaTu o0pa3 YKpaiHW, SKUHA CKIIaTa€ThCs
3 OKpPEMHUX IIMATOYKiB-CIIOTa[[iB PO KOHKPETHI Te0-
rpadivHi JOKYCH, BU3HAYUTH OOPA3U-TONOCH, IXHIO
(yHKIII0 B pOMaHi.

AHaJai3 pocaigkenb. MeTomoa0ris TOCTIIKEHHS
(hoxycyeTbcs Ha XPOHOTOI, SIKUH JEMOHCTPYE
«ICTOTHHUH B3a€MO3B’SI30K YAaCOBUX Ta TMPOCTOPOBUX
3B’s3kiB» (baxrin, 1986: 121), mo B aBTOOiOTpadiv-
HOMY TBOpPi HaOyBarOTh KOHLENTYyaJbHUX 3HAYEHb,
aJDKe aBTOP HE TPOCTO ONOBIJIAE ICTOPir0, a PEeTPo-
CIICKTHBHO TPOYKUBAE BJIACHI KHUTTEBI MOMAIT B JMHA-
MiIll TIEBHOTO dYacy JUIsl PEKOHCTPYKIi 0COOMCTO
MIePSKUTOTO B IEBHOMY MpocTopi. KoHmenryarpHi
3acaJyl JOCIIPKeHHS Jacy Ta MPOCTOpY B JIITepaTypi
3akmageHi M. baxtinum, nomosHedi 0. JlormaHoM,
H. KomucTsSHChKOI i IHIIMMH, IO CBIIYUTH IIPO
MPOAYKTUBHICTH TAKOT METOIOJIOTIT JIJIsI JIOCIII IKCHHS
MTOSTUKH XYTOXKHBOTO TBOPY, CIIeH(iKN HOTO XyI0K-
HIX CTHUIBLOBHX 3aco0iB, BHM3HAYEHHS OIIOBI1IHOI
MaHepH Ta rnocrari aBropa. M. baxTin ynepiie Bu3Ha-
YHUB XPOHOTOII SIK «CYTTEBUH B3a€EMO3B’ 30K YaCOBUX
Ta MPOCTOPOBUX BIJHOCHH, XY/I0’KHBO OITAHOBAHUX Y

miteparypi» (baxtin, 1989: 121). FO. JlormaH HajiaBaB
OLTBIIIOTO 3HAYEHHS XYIOKHHOMY IPOCTOPY, BH3HA-
YaB XPOHOTOII y KaHPOBOMY acCIeKTi SIK «CTPYKTYp-
HUH 3aKOH >KaHpY, BIIMOBIJHO 10 SKOTO MPUPOIHUH
4aconpocTip aeopMyeThest B XynoxHii» (Jlorman,
1988: 325). V npaisax H. KonucTsiHCbKOT XymoKHIH
MPOCTIp BU3HAYAETHCS K 00’ €KTUBHO-CYO’ €KTHBHA
KaTeropis, «y XyIOXHiH JiTepaTypi — 9ac i mpocCTip
CIIPUWHSATI, TIEPEXKUTI 1 BIATBOPEHi, HAHOBO 3MOJIE-
npoBaHi cy0’extom» (Kommersincrka, 2012: 87). Ana-
73 MOETUKAIBHOI CTPYKTYpH TBOPY JIOTIOBHIOETHCS
inesmu «[loetuku mpoctopy» I'. Banuspa.

Merta crarTi — BIIMOBITHO J0 CY4YacHUX JIiTe-
parypo3HaBUMX KOHIIEMIIA XPOHOTOITy BUCBIT-
JUTH XyAOKHIO CHEIU(iKy YacompocTopy, HOro
ponb y ¢opMmyBaHHI 00pasy VYKpaiHM MOYarky
XX cr. B pomani M. ['arapin “Blonds étaient les blés
d’Ukraine”. OckinbKi poMaH HamucaHuil ¢pan-
ITy3bKOI0 MOBOIO, OTIOBIZA€ TIPO YKPATHCHKHUH TIepiof
JKUTTS aBTOPKH, BiH € BXKIIMBAM JKEPEIIOM BiZJOMOC-
TEH MPOo HaIlly AIMCHICTH i3 OIS JIFOAWHU 3 Oara-
TUM JKUTTEBUM JOCBIZIOM, MEPEOCMHUCICHUM Kpi3b
NpU3MY ICTOPUYHHUX, COIIalIbHUX, HAalliOHAJIbHHX,
MOJIITHYHUX Ta KYJIBTYPHHUX peatii.

Buknag ocHoBHOro marepiajy. Busnauaroum
XPOHOTOIT SIK XY[IOXKHI 00pa3 Miciis i yacy B jitTepa-
TYpi, 30CEpeaArMO yBary Ha 0COOIUBOCTI BUPAKECHHS
xpoHotory B pomani M. 'arapin “Blonds étaient les
blés d’Ukraine”. ABTOpKa 4iTKO KOHKPETHU3Y€ 4acOBi
MapKepu B pOMaHi, pO3MOBi/b I'epoiHI pO3MOYMHA-
€THCS 13 TPUPIYHOTO BiKY, KOJIH POAMHA TOCEIHIIACS
y Bacunpkax, 1 3aBepuryeTscsi 3BUTbHEHHIM 13 Yep-
HIBEI[PKOI B’SI3HUII BiCIMHAISTHPIYHOI JIIBYMHU
(1907-1922 pp.), oTxe, aBrobiorpadiyHuil TUCKYpC
HAKJIAJA€ThCS HA TIIO CYNEPEWwINBUX PEBOIIOIIITHIX
Ta BIMICHKOBUX 3aBOPYIICHb, IPAMATHYHUX MOMEH-
TiB B icTopii ykpalHChKOTO Hapomy. TakuM duHOM
MOYXEMO BHW3HAUUTH COIiaIbHO-ICTOPUYHUAN XPO-
HOTOIl TBOpY, OCKinbku M. I'arapin dopmye obOpa3
COLIIAbHO-ICTOPUYHOTO Yacy sIK (popMu iCHyBaHHS i
po3BUTKY cycminbcTBa. Ha nymxy H. Konmmctsacbkoi,
«BIZT aBTOPCHKOI TO3UIIIT, KyTa 30pYy, YCBIIOMICHHS
Ta y3arajdbHEHHS CYCHUIBHOTO TPOIECY 1 JIIOAWHU
B HbOMY 3aJIS)KUTh HOTO BIITBOPEHHS UM MOJECIIO-
BaHHs» (Kommctsucrka, 2012: 161). CouianbHo-icTo-
pUYHA IIHCHICTD Y pOMaHi IIpe/ICTaBIeHa MO-Pi3HOMY
y IBOX dYacTHHaX. Y mepmiii dactuHi «KopiHH»
IIeThCcsl TIPO JWUTUHCTBO OIOBiJIa4KH, TOMY yBara
30cepeKeHa Ha POAMHHIN reHeasorii, Ha couiab-
HOMY CTaTyci cimM’1, mpoOsieMi BUXOBaHHS 1 HABYAHHS
JITeW y POJIUHI, POITi IEPKBH, TYBEPHAHTOK, OATHKIB y
dbopmyBanHi ocoducTocti. Hapuanus Mapii y mkosmi
Omaropomuux aiBdar y Kuesi, a miznime B Oneci Tex
BIIUCYETHCS B COIIAIBHO-ICTOPUYHUNA XPOHOTOIL,
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PO3KpHUBAE iA€O0JIOTI0 HABYAIBHOTO MPOLECY B TAKUX
3aKJaiax OCBITH, SIKi HA TEPUTOPIi TOrodyacHoi Ykpa-
THM HaB’sI3yBaJIiM LIOBIHICTUYHI i€l pycodo0bii. 3ay-
B2)XHMO, III0 aBTOPChKa IMO3MINS TMEepIIOl YacTUHH
BHPAXKAETHCS B HAPATHBI 3 TOMIHYBaHHSIM I'ymMopy H
ipoHii, aBTOpChKa ysBa MPHUTAAYE Pi3HI KyMeIHI IpH-
KJIaJu KUTTSI B POAMHHOMY IOMELIKaHHI Ha XyTOpi
Bacwuibku, dikcye enemMeHTH MOOyTY Ta 3BUYAIB.

Hpyra dactmHa pomany «B noposzi» mno3Ha-
YeHa KOHKPCTHUMH ICTOPUIHUMH TIOIiSIMHU, SK-OT:
peBomortiss 1917 p., OUIBIIOBHIBKUE TIEPEBOPOT,
paasTHCbKO-YKpaiHChKI BiffHH Ta TpeTeH3ii eBpomneii-
CBKHX JlepaB Ha TepuTopii YkpaiHu. Y XymoKHE
TJIIO POMaHy aBTOPKAa BBOJUTH KOHKDPETHI iCTOPUYHI
Mapkepu (JaTyBaHHs, IMEHa ICTOPHYHHX TIEpPCO-
HaJii, Ha3BW MICIICBOCTi), OIHAK BAKIWBIIINM €
Cy0’€KTUBHUH MOTIIAJ HA iCTOpHYHY AiicHicTh. Llei
Cy0’€KTHBHUI J1OCBiJl, IEPEKUTUH POIUHOIO, iKCye
B OTOBIi/Ii CTpaKJaHHs, OHEBIPSHHS, OC3MOMIYHICTb
POJIMHHM TIEpe] Xa0COM BiCHKOBUX Ta PEBOJIIOLIIHHUX
MIEPEBOPOTIB, SIKI MOPOHKYBAIH HACHIIBCTBO, TOJO,
cMepth. PakTh, 3akapOOBaHiI B IMaM ATi, BiITBOPIO-
IOTh TTOBEJIIHKY 1 CTaBJIEHHS BiICHKOBHX yTPYITyBaHb
JI0 CeNsH Ta OaraTIuX BJIIACHUKIB MaeTKiB. [lomsku
Ha [logiyuti mparHy/iM BiJHOBUTH 3aKOH 1 TOPSIOK,
00 BBakaymu I Teputopii cBOiMU. PajmsHChKi Biii-
ChKa Cisuti maHiky, rpaOyBaiy, po3cTpimoBanu: “les
champs saccagés, les récoltes brulées, les villages
pillés et réduits a la misere. Partout les bons étaient
persécutés et les méchants ¢levés au pinacle ! Tout
cela ne pouvait que présager la fin du monde” (mosst
CIIYCTOIIICHI, BpO’Kai CIaJieHi, ceia morpaboBaHi i
JIOBENICHI IO HEMIAcTs. YCIOOW ITOOpWX JIIoIeH mepe-
CIiTyIOTh, HET1THWKK Ha BepmmHax! Lle Bce Bene 10
kinms city) (Gagarine, 1989: 330).

Hocnigauk  xpoHotomy M. baxTiHn 3ayBaxy-
BaB, 110 MOJIENIb XPOHOTOMY B XyIOKHBOMY TBOPi €
JOCUTH CKJIQJIHOIO, OCKIJIBKH «y MEXKaxX OJTHOTO TBOPY
1 B MeXax TBOPYOCTI OJHOTO aBTOpa MM CIIOCTEpira-
€MO 0e3I1i4 XpOHOTOIIIB 1 cKiIaaHi <...> BiJHOIICHHS
MK HUMH, IPUYOMY 3BUYaiHO OJHMH 3 HUX € BCEO-
XOIUTIOIOYUM, a00 JOMIHAHTHUM <...>. XPOHOTOIH
MOXKYTh BKJIFOYAaTUCSl OJWH B OJIUH, CIIIBICHYBaTH,
MePEIUTITATUCS, 3MIHIOBATHCS, 31CTABIATHCS, IIPO-
THUCTaBIATHCSA ab0 mepeOyBaTd B OUTBIT CKJIATHHUX
B3aeMHHAX <...> 3arajJbHU{ XapakTep LUX B3aEMO-
BiiHOMIEHB € mianorivaumy (baxrin, 1986: 284). [is
aBroOiorpacdiunoro pomany “Blonds étaient les blés
d’Ukraine” BinOyBa€ThCs Ha COIIAJIbHO-iICTOPHY-
HOMY TJi TIEPIIMX MOECATHIITE XX CT. 3 SCKPaBUM
€KCKypCOM B iCTOpPHWYHI momii, omHaK (oKyc 300pa-
JKCHHS CTIPSIMOBAaHWH y BHYTPIIIHIA XPOHOTOI, STKAN
OXOIUTIOE JTYIIEBHHW CBIT MEPCOHAXa, MO3HAYCHHUH
[IPOCTOPOM HOTO CIIOTaiB, po3ayMiB. OTXKe, y 4aco-

MPOCTOPOBIM CTPYKTYpi pPOMaHy MOKHA BHIUIATH
TPH CKIIAIOBI YaCTHHM, SKi MepeOyBaloTh Yy MOCTIN-
HOMY TIOJIIJIO31: TIO-TIepIe, 30BHIMTHINA XPOHOTOI
(croxxeTHHI / 00’ €KTUBHUH / XpOHOTOI 300paKyBaHOi
i), sIKuii BigoOpaskae peaabHU mepeodir KUTTs, pyx
Yacy, MOCHIJJOBHICTh TOAINA, MICTHTh iH(OpMAIio
Npo CBIT, MO OTOYY€ Haparopa; Mo-JApyre, 1e BHY-
TPIITHIH XPOHOTOTI (TICUXOJIOTITHHH ), III0 XapaKTepH-
3ye OyTTsI Ta BHYTPIIIIHIN CBIT MEPCOHAXKIB, JO3BOJISIE
3a3UPHYTH Yy CBIT iXHIX MOYYTTiB, 3p03yMiTH 0CcOOIH-
BOCTI TXHBOT CBIZIOMOCTI Ta CIPUAHSTTS PEaTbHOCTI;
MO-TPETE, 1€ XPOHOTOI aBTOPCHKUH, IO 00’ €IHYyE
JIBa TIEPIIIi, TOTIOMAara€ OCMHUCIUTH 3MICT TBOpPY Ta
HOro 4acompocCTOpPOBI HapaMeTpH, H03BOJISIE BUS-
BUTH TIO3UIIII0 aBTOPA, SIKUH PO3MOBiIa€ MPO MOii Ta
BYMHKH [IEPCOHAXKIB 13 BEIMYMHU YaCOBOI JUCTAHIIIT,
IO TMOPOJKYE AUXOTOMIIO TEKCTY, KA BUSBIISIETHCS B
CyMIIIIEHH] Pi3HUX 32 YaCOM IOTJISIIB: TOTO Yacy, po
SIKUH TIUIIIEe aBTOP, 1 9acy, y SKOMY BiH THIIE, OTXKE,
pi3HMI 4ac TMpe3eHTye pi3HI MOISAA Ha Ty camy
MIOAII0: JIOAMHY / JUTUHHU B MUHYJIOMY 1 Cy4acHOMY.

OcobnuBicTio aBTOOiOrpadivHUX TBOPIB € PETPO-
CIIEKTHBHA OTOBI/b T IPYHTOBHUH OIMHUC TOJICHOCHUX
eTarliB KUTTSA, 110 BUPAKAETHCS 1 B KOMITO3HIII1 TBO-
piB. Kimacnaamm o3Hakam aBTOOiorpadivHOTO TBOPY
MpUTaMaHHa XPOHOJOTIYHA TOCIiIOBHICTh BHKIJIA-
JICHHS TOJil, TOMY IO HApaTUB PO3rOPTAETHCS Bix
300payKeHHS MOYaTKy KHUTTEBOTO HIJISIXY 10 MOMEHTY
HallMCaHHsA TBOPY. I3 nporo norsay poman M. I'ara-
PIH MOXXKHA BBaXKATH KIACHYHHUM 3pPa3KoM, aJKe PO3-
BHUTOK CIOXKETHOI JIiHIT pO3BHBAETHCS JIHIHHO MOCTTi-
JTOBHO, X0 MaeMO 1 KUTbKa IPUKIIAIIB PETPOCIEKITii
Ta mpocCIeKii. 3ycTpid i3 MaTip’10 Ta CeCTpaMH MiCs
MOBEPHEHHSI 3 POCIHCHKOTO KIIOJIOHYY JIOTTOBHIOETHCS
PETPOCIIEKTHBHUM ONKMCOM TpalOyBaHHS U pyHHY-
BaHHs OyIWHKY POCIHCHKHM COJIIaTaM¥ TICIsI Bif-
XOIy KOMaHAyBaya rapHizony. Onuc nporyisHKy 110
KueBy 1 BinBimyBanHs JlaBpu CIIOBHEHHI YHCIICH-
HUMHU JII0315IMU Ha KUTTS MOHAXiB, sIKi IEPEXOBYBa-
JIMCS B JIABPCHKUX KarakoM0ax BiJI mepeciiyBaHb, Ta
pO3IayMaMu Ipo Te, YoMy OLTbIla YaCTHHA TOTO TiJi-
3E€MHOTO CBITYy 3 TIOXOBaHHSIMH CBSITHUX OyJia 3HUIICHA
B YaCH PEBOJIOIII Ta CTaJiHI3My, BOIHOYAC JOIO-
BHIOETHCSl MPOCIIEKTUBHUM BIiJICTYIIOM PO 3YCTPid
13 MOJIOAAUM PaISIHCHKUM iHKeHepoM y 1965 p. Konu
po3moBa 3aiinuia npo Kuis Ta JlaBpy, FoHaK po3noBiB
PO eKCKypcii B kKaTakoMOM, SKi BiTHOBHIIN Ha TIPO-
XaHHA yKpaiHiiB. Taki 4acoBi CTPUOKHM TPaTUIAIOTHCS
HE 4acTO ¥ He MOPYIIYIOTh XPOHOJIOTIYHOT MOCIiI0B-
HOCTi, OTHAK BOHH PO3LIMPIOIOTH YaCOMPOCTOPOBHUIM
KOHTHHYYM XyIOKHBOTO TBOPY.

AHami3 XpoOHOTOMHOi opraHizamii XyToXHBOTO
TBOpY Tmepeadadae AOCTIDKEHHS YacoBOi Ta TPO-
CTOPOBOi CKJIAAOBUX YAaCTHH SIK OCMHCIEHOIO
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1 KOHKPETHOTO LIIJIOT0, SIK PI3HOIO MipOIO HANpY KEHHUH
nianor Mixk yacoM Ta npoctopoM (baxTin). XymnoxHii
npoctip pomany “Blonds étaient les blés d’Ukraine”
YiTKO JIOKAJI30BaHUN — [isT BiOyBAETHCS HA TEPUTO-
pii Ykpaiau. JlokanpHHE TpocTip AK Micie mepedy-
BaHHs METa()OPUYHO O3HAUYEHO BKE HA3BOIO TBODY.
Vkpaina Mapii [arapin TomorpadiuHo MapkoBaHa
Ha3BaMU yKpaiHChKHX 3eMenb — [loims, bykoBuna,
Beccapabisi, [MamuunHa, KOHKpETH30BaHA Teorpa-
(hivauMu TomoHiMamu — PamikiB, KammboBka, HoBa
Vg, Kam’sueus-Ilominscekuii, XotnH, Opeca,
Kui, YepniBmi. lleHTpanbHUM JIOKyCOM, CEMaHTHY-
HUM SIIPOM 4acOBO-IIPOCTOPOBOI OpraHizamii BUCTY-
nae xyTip Bacunbku, Kynu poauHa mepeixana, KOJIH
Mapii BUIIOBHIJIOCSI TPY POKHU. 3 OTMHCY XyTOpa po3-
MTOYNHAETHCS POMaH, a caMe 3 OYIIBHUIITBA JOMY ISt
ponuaHM, e Bupochu maitH. [liBTopa Thcsdi rexrapis
poarouoi 3emIi modnu3y xyropa 3a 10 KinomeTpi Bif
Huictpa xusiruns benbebka-Iarapin npuabana s
cBOro cuHa Bceponopa, cama nocenunacs B Pam-
KOBi, a 3amMok y KammpoBili Bimmana cuHy Pocrtuc-
naBy. Micrie s OyIiBHHUIITBA BH3HAYMIIA MAaTH, IS
SIKOT HAWBAXKITUBIIIIMM OyB BHJT 13 OYIMHKY, TOMY HOTO
BUPILIMIY NOOYyAyBaTH Ha marop0i mocepex Jicy, Baa-
JIMHI Bijl Jopory, Gepmu i cena.

I'. Bamnsip y «Iloetuni mpoctopy» 3ayBaxkye, IO
JIIM — T1€ «BTUICHHS 00pa3iB, SKi JAIOTh JIIOAUHI OTIOPY
qu 1UMro3ifo piBHOBarm» (bamusp, 2004: 36). dino-
co() HAaBOANTH MPHKJIAJ IICUXOJIOTTYHOTO TECTY, KOJIH
JUTHUHY MONPOCUTH HaMmalloBaTh OyAWHOK — 3Ha-
YHUTh, TIONPOCHUTH ii PO3KPUTH 3aIllOBITHY Mpi0 IpO
Te, Jie BoHa O XoTina mocenuTn cBoe macts. [lac-
JIMBa TUTHHA 3yMi€ 3HAUTH c00i 3aKpUTHI, HATIHHO
3aXUIIEHUH, MIITHAN 1 TMTHOOKO BKOPiHEHUH OyIMHOK
(bammsip, 2004: 76). LlikaBo, mo OaTbKU JIOBTO HE
MOTJIM BU3HAUUTHCS 13 IPOEKTOM JIOMY, PO3LIHIOIOYH
3aMpoIIOHOBAHI BapiaHTH 3aHAJITO MPETCH3IHHUMHU YU
HEKPAaCUBUMH, 3PEIITOI0 32 OCHOBY B3SUIH MalllOHOK
I’ AITUPIYHOTO CHHA EMaHyens, SKuif, CIIyXaloun po3-
MOBH TIpO Oy[IBHUIITBO OyIWHKY, HAMAJIOBAaB CBOIO
Mpito. baTbko MoOTIMOMWB iner0, AOMOBHHMB AETami i
PO3pOOHB MPOEKT: BEIMKUI OyAMHOK Ha JIBa KpUIIA, 3
Ha/I0yZ0BOIO HaJl CEPETHHOIO YACTHHOIO Ta BEIHYe3-
HUM OaJIKOHOM, SIKHI OTIMPABCS Ha PsIJI KOJIOH Y3/I0BXK
(hacany (Gagarine, 1989: 16). lutsua mam’ AT ¢ik-
Cy€ JMIIE OKpEeMi MOMEHTH, CHOTagu CTEpIucs i3
IUIMHOM 4acy, OJlHaK OKpeMi o0pasu 3akapOyBajiucs
Ha3aBXKOM, SIK-OT 3aKIaJaHHs [EpIIOro KaMeHIO
MaiOyTHBOTO 3aMKy. 3a croctepeskeHHsmu [. bari-
JIpa, PO3TAIIyBaHHS IOMY Y TPOCTOpPI BiATOBimae
MICITIO JIFOMHU Y CBITI, JiM yTUTIOE 3aTHIIOK, CITO-
Kilf, CXOBOK, 3a0e3Meuye CTPHKHEBUI KOPiHb (DyHK-
wii KUTTA. 3a reoMeTpUYHUMHU (HopMaMu OyAWHKY
MOYXHA BU3HAUUTH INICUXOJOTIYHUH CTaH HOTo Mell-

KaHIIB, TaK, YiTKi TeOMETpUYHI (OPMH, MPsIiMi JTiHIi
CHMBOITI3YIOTh Millh, BKa3yIOTh Ha MPAarHEeHHS MeETII-
KaHI[IB /0 HPOCTOrO JXHUTTS, Oe3leKu, 10 HpPOTH-
crostuns cruxisivm (banusap, 2004: 61). Y napartus
cnoragiB M. [arapiH BIUTITalOTbCS PO3IYyMH OIOBi-
Jlaya CydacHOro, 3pijoro, JOCBIJ MifKa3ye CIYyIIHY
OIIHKY JoMy. baTbkm mepeiimanucss 30BHIIIHBOIO
Kpacoro, MIIIII0, PO3MaxoM, MOM0ANH TIPO PO3KIII-
HUH Mapk, ane 30BciM 3a0ynu mpo koMQopT: y aoMi
He OyJ0 eJIEKTPUKH, BOIM, KaHai3allii, OMaJeHHs.
Li enemenTapHi peui, ki 3a0e31e4y0OTh HOPMaJIbHE
(YHKI[IOHYBaHHSI JKUTTS JIOJUHHU, Oy HEITOCTYIIHI
i HEBIOMI JJIsT POIAWHM, NITH HABITh HE 3/I0TAIyBa-
aucsd npo ixX icHyBaHHS. MonentoBaHHS IIPOCTOPY
JIOMY 3IiHCHIOETBCS BCiMa 3acobamu. Ha BisyasbHO-
ONTUYHOMY DIBHI aBTOpKa Ja€ MOMIJIMBICTb YHTAUy
YSIBUTH POIMHY 32 CTOJIOM IIPH CBITJIi raCOBOT JIAMITH,
JIIM TIPOCTOPHH, BIIKPUTHH, Y HhOMY MOXKHA Oirarw,
BECEIINTHCA, MicIsl BUCTadano BciM. IIpo rapmoHiro
1 BITUyTTS O€3MeKH BHYTPINTHHOTO MMPOCTOPY TEPCO-
Ha)Ka CBIAYMTH 1 aKyCTUYHHUH piBEHb: Y JAOMI 4acTo
JyHaJla My3uKa, MaMa Jiro0nia rpati Ha (opTeriaHo,
JUTSYUNA TaMip 1 MyCTOIIl 1HO/II TIepepuBaITUCS OKPH-
kamu «Mamns! Bepa! Onsra! Ilopa mogaBaru gaiil»
(Gagarine, 1989: 20), ToMy 1110 13BiHOK, SIKUM BUKJTH-
KaJIM TIPUCITYTY, 3aBXU J1eCh T'yOUBCs. Y 1OMi MaxJio
MezioM, Kopuliero, rBo3aukoro (Gagarine, 1989: 67),
yci aiTi Opanu y4acTh y BUIIKaHHI KajladiB Ta TicTe-
4ok niepen PiznBom ta [Tacxoro, KoxkeH Mir BUpOOIISITH
3 TicTa (DIrypKu i CTEXWTH, SIK BOHHU MiIPOCTAIOTH Y
BEJIMKIN Iedi, MOJMBATH iX COJIOAKOIO ITOMaJKOIO.
BizyanbHO-ONTHYHI MapKepu JOMOBHIOIOTHCS aKyc-
TUYHUMH XapaKTepUCTUKaMH, a (ikcalis BiIIyTTiB
3amaxiB, CMaKy, JOTHKY JOIOBHIOE YSIBY acolliaTHB-
HUM PSZIOM 1 J]a€ MOXIIUBICTH TPOCTEKUTH POOOTY
mmaM’sITi y BIATBOPEHHI KaPTHH MUHYJIOTO.
CroKeTHHI 9acompOCTip pOMaHy PO3TOPTAEThCS
BiJl 0COOMCTOTO, CIMEHHOTO /IO COIliaIbHO-1CTOPUY-
HOTO uepe3 MoAopoKi. Buxiza 3a Mexi BIacHOTO Mpo-
CTOPY PpO3IIMPIOE YSBJICHHS PO 3OBHIIIHIN CBIT,
MICTHTh KOHKpPETHI Tomorpadiyi JaHi, X04 Taki
MaHIPIBKH IO ponWdYiB Oynmm W HeOesmeuHi depes
BIJICYTHICTh JIOpIT, 4epe3 mepernpaBy uepe3 JlHic-
Tep, OAHAK BOHM CHpPUIMAIMCA SK Beceja MPHUroia.
Jutsua mam’sate ¢GopMmye oOpa3 MiICT i MICTEUOK,
y SIKUX 3yNHHSUIacs POJAWHA, TAaKUM YHHOM COIi-
aTBHO-ICTOPUYHUN  XPOHOTON  TPAaHCHOPMYETHCS
B reorpadiuHuii, TtomorpadiyHuid, HaIiOHATBHUN
tomo. Hanpuknan, Crapa Y, mo 3a 56 kKM Bix
Kam’ ssanst-T1oaiasCcB5KOro, 3 BUCOTH CKEl 37aBaiacs
rpaHio3HO 1 mpekpacHorw. “A cette distance la
ville ressemblait a un tapis effiloché jeté¢ au bord du
fleuve. L’espace, les brumes légeres estompaient les
détails et violaient leur laideur” (Ha Taxiii Bigcrani
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MICTEUKO HaraayBajio 3aT€pTHH KWINM, PO3TOPHYTHIA
Ha Oepesi piuku. [Ipocrip, nerkuii TyMan po3MHUBaIH
nerani 1 mpukpuBaim ix moTBopHicTh) (Gagarine,
1989: 86). Ane min yac 3HalfoMcTBa 30J1M3bKa Mic-
TEYKO BHUSIBWIOCS TIOTBOPHHUM CEJIOM, I030aBICHHM
Oynb-sxoi mpuBabmuBocTi: “La large chaussée a
peine pavée de gros cailloux était la rue principale.
Des fossés remplis d’eaux croupissantes et d’ordures
la séparaient des trottoirs, sipmles remblais en terre
battue avec ¢a et la des passerelles. Les maisons
étaient basses, disparates et laides, les boutiques
sombres, sans devanture ni enseigne. Tout était
minable et sale, rien ne réjouissait 1’oeil. <...> Seuls
les marchés étaient riches en couleurs et reflétaient
la vraie vie du pays avec leurs poteries aux couleurs
vives, leurs tapis faits a la main, leurs paniers, leurs
articles en bois fabriqués par des artisans avec un art
naif et un peu grossier” (LLlupoxa Bynu1st 1eab BUMO-
LICHA BEIWYE3HUMHU KaMiHHAMH CITy>KWJIa LEHTPallb-
HOI0, 00a0iy IIMPOKI KaHaBH, HAIIOBHEHI OpPYIHOIO
CTOSTYOIO BOJIOIO Ta CMITTSIM, BIUTUTSUIH 11 Bill TPOTY-
apy. [loonuHOKi OymuHKY Oy HU3BKUMH 1 TTIOTBOP-
HUMU, KPAaMHHIII TEMHUMHU 1 0€3 BUBICOK Ta BKa31BHH-
KiB, yce 31aBajiocs NapIIuBUM i OpyAHUM, HE TIILIHIIO
0Ko. <...> TiTbKU PUHOK AWBYBaB 0araTcTBOM KOJIbO-
piB Ta BiAATBOPIOBAB CIIPABXKHE KHUTTS KParo: pPi3HO-
KOJTbOPOBA KepaMiKa, TKaHi KHIIMMH, KOP3UHH 3 JO3H,
JepeB’siHi BHPOOM — yce BUPOOJIEHO MiCIIEBUMHU
yminbisamu) (Gagarine, 1989: 87).

Sxumo OymuHok y Bacumbkax OyB  KOJHCKOIO
mutuacTBa (Gagarine, 1989: 168), To 3aMoK JsibKa
Pocrucnasa B Kamibogii — Oynuakom Mpii (Gagarine,
1989: 150). “Le chateau était en plaine forét au fond
d’une vallée, sobre et ¢légant, avec un toit montant
en fleche et des balcons suspendus au-dessus d’un
amas de plantes grimpantes. Un jet d’eau au pied de
la fagade jaillissait d’un bassin ovale et rompait a lui
seul, de son clapotis incessant, le silence de ce coin
enchanté” (ITocepen micy y ImMOWHI TOIUHHU, CYyBOPHI
Ta €JEraHTHUH, JaX y (OpMi rOCTPOro IIIHIIs, HaBH-
cJ1i GaIKOHM HaJ1 JIIaHOBUMH 3apociisiMu. DoHTaH 0115
miaAHDKKS (acafy, XIJIFOMOYyYd B OBaJIbHOMY OaceiiHi,
€IMHUI TIOPYILIyBaB CIOKIH IIbOTO MHJIOTO 3aKyTKa
cBoiM  OesmepepBHMM  m3topuyanHsM)  (Gagarine,
1989: 91). lleit 3aMOK CTaB CHMBOJIOM 3pyHHOBa-
Horo muHy”noro (Gagarine, 1989: 394), ko Mapis i3
OparoM cronisaanyd Horo pyiHM BKE Ha PyMYHCBKIH
3emuti. Asie ioro BeNmMUHHMA 00pa3 4acTo MOBEPTaBCA
y MpisiX 1 CHax ymponoBXK KUTTS: “‘Inconsciemment
je I’ai toujours cherché, mais en vain. Nulle part je
n’ai trouvé une demeure répondant comme celle-1a a
mon désir” (IlincBimomo, s HOTo 3aBK/IH ITyKasa, aie
napeMHo. Hine s He 3Haxoanna OyquHKY, SKuil Ou Bin-
noBifaB Moiii Mpii, sik Toi) (Gagarine, 1989: 150).

Buxia 3a Mexi BIaCHOIO JIOMY O3HAMEHYE BHUXIJ
3a MEXIi BJACHOTO IMPOCTOPY UM paiie 3MiHy y Tpo-
cTopi mepcoHaka. EMOIIHO TMO3UTHBHHIA TPOCTIp
0e3nekH, 3aTHILIKY, 0e3TYpPOOTHOCTI CTa€ MPOCTOPOM
EMOLITHO HEeraTUBHHUM, 3 TOYYTTSIM HE3aXHILEHOCTI
i 3arposm, koiu Mapist 3MiHIOE 1iM y Bacuibkax
Ha mKoiry Omaropomnux miBuar y Kwuesi. [louarok
HOBOTO >KUTTA 301ra€ThCsi B 4aci 3 MOYaTKOM BIHCBHKO-
BUX 3aBOpPYILICHb, 10 HAKJIAJA€ BIIOWTOK TPUBOTH
W migcuiroe crpax mnepeOyBaHHS B HOBOMY MICII.
[Neprui BpaxkeHHs afanTaiii B [bOMY 3aKiaii Gopmy-
I0ThCS Yepe3 T030aBIeHHSI BChOTO 0COOMCTOTO BXKE B
rapaepo0i: “quand j’en sortis deux heures plus tard,
je n’avais sur moi de privé que ma croix de baptéme”
(komu s BWINIUTA 3BiATH, 3 MOIX OCOOMCTHX peueit
y MeHe 3ajMimMBcs TUTbKM xpecTHkK) (Gagarine,
1989: 152). Ipoctip cBOOOAM CTaE OOMEKEHHUM, TicC-
HUM, 3arpo3iuBuM: “Toutes les mesures étaient prises
pour nous isoler du monde. Méme s’approcher des
fenétres donnant sur la rue nous était formellement
interdit. Le grand et beau jardin qui s’étendait derriére
le batiment était toujours fermé et nous faisions nos
promenades dans la cour en tournant autour du rond-
point comme des prisonniers” (Yci 3axoau Oysu 3acTo-
coBaHi, o0 Hac 130;1F0BaTH Bif cBiTYy. HaBiTh HAOMH-
JKaTUCS 710 BIKOH, SIKi BUXOIWJIM Ha BYIUITIO, OYyJI0
CyBOpoO 3a0opoHeHo. Benukuii 1 uynoBuil cai, skan
npocTATaBcs 1mo3any OyIuHKY, OyB 3aKpUTHM, 1 Hac
3MYIITYBAJIX XOAUTH Y IBOP1 KPyraMu, siK y B SI3HHUIL )
(Gagarine, 1989: 153). IlouyTTst TpUBOTH, SKE TPO-
HUKAJIO 330BHI, CEMAaHTHYHO 3a()iKCOBAHO CIIOBaAMH
effervescence, des bruits insolites de bagarres, de
vociférations, coups de feu, surveillance, [’esprit de
fronde, le systeme horripilant, censure (nepewinmy-
8aHHS, He38UYHI BI0NYHHA OIUOK, KpuKu, nocmpiiu,
Ha20, OYX 3aKOOMY, HCAXIUBA CUCeMA, YeH3YPa).

Bin’i3g 3 okymoBanoro KwueBa mepen HacTymom
PaISTHCHKHX BIMCBK CTaBUTH Mapiro B MEKOBY CHUTY-
amiro. Y Baro"i moi3aa, MEpenoBHEHOTO JIIOIBMU,
3aTHCHYTA B KyTKY, BOHa HE MOIJIa Hi ITOBOPYXHYTHUCS,
Hi BUTSTHYTH HOTH. [lopuBH BITpY 31 CHIrOM BpHBa-
JIUCS Y BaroH depe3 po30UTi BikHA, aje HE MOTIH
PO3BISITH CMOpOIY TIOTIOHY Ta 3a0WTHX TyalleTiB
(Gagarine, 1989: 196). 3ynunka noizaa B 30Hi 30poii-
HOTO KOH(ITIKTY, TOCTPUIM 1 POBMOBH TIPO KEPTB Ha
JlaxXy BUKJIMKaJIH MAHIKy cepe nacaxupis. J[Bi qoou
B 3aMKHEHOMY IIPOCTOpi BaroHa, MEPEernOBHEHOTO
Jy>KAMH JTIONbMHA, 0e3 TKi 1 Boau, 0€3 MOKITHBOCTI
crpaBUTH (i3i0NOTIYHI TTOTPeOU — 1€ MPUHUKEHHS
JIFOJCHKOT T1THOCTI Ta BMKUBAHHS B €KCTPEMAJIBLHUX
yMOBax. 3BYXXEHHSI BOPOXKOTO 4Y>KOTO MPOCTOPY 10
[JIyXOTO KyTa, BUXI/I 13 SIKOTO 3/IaBaBCS HEMOYKJIMBHUM,
3pENITO0 BiH PO3MIMPHUBCS 3aBISKH JIIOASHOCTI aca-
»upiB. [lokrop 310e1b yCTYTUB CBOE MiCIIe 3HECHIICHI N
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Mapii, mo0 BoHa 3MOTIIa BiATIOYUTH, 1 TOTIOMIT MIlITKA
rojiofaty Bijicranb 0 Oecu mocepet Houi it MOpO3-
HOTO BITpY, SIKMH 3acTiIUTIOBaB i NepeOnBaB MOAMX.
Pi3nBo pommHa 3ycTpivana B HOBOMY IMIIPOBi30OBa-
HOMY nomi B Ofeci, ¢ HaBYaJIuCs MOJIOMIII JiBYaTa,
cTapuii Opart, MaTu He 3MOIVIa IX IIOKMHYTH B TaKUi
cKIagHui 4yac. HOBUM KHUTIOM cTana MmopoXHs KiM-
HaTa B JiLel, AMPEKTOpKA SKOTO BUPILIMIIA NEPETBO-
PUTH KJacu Ha XHUTIO, 00 YHUKHYTH PEKBI3HILii.
Kimuara He obirpiBanacs, yHOUI TeMIieparypa oImyc-
Kajmacs 1o Hynd. 3a xmiOoM 4d Kaproriero Tpeba
OyJI0 CTOSITH TOIWHAMH B 4ep3i, Ticisa BUOYXy apce-
HaJIy 110 BOJY XOJAWIH 32 KUIOMETPH Y CHIT 1 OKeJe/b
(Gagarine, 1989: 199).

VY dacu peBOJIIOLIMHUX 1 BIHCHKOBHUX IEPEBOPO-
TiB IiM y Bacmibkax BTpaTwB (PyHKIIIO 3aXUCTy H
3aTUIIKY, BiH TPHUBAOIIOBaB UYWCICHHUX OaH/WTIB,
pi3HUX HaIlOHAJIFHOCTEH 1 HEepeKoHaHb, SIKi IMPO-
MUILTUTH TPaOyHKOM, XTO XUTPICTIO, @ XTO i HACHIIb-
cTBOM. PansHcbkuii KoMicap Bipasy 3asBUB Marepi,
110 OyIMHOK O1JTbIIIe He HAJICKHUTh pOoauHi: “Je ne suis
donc chez vous, ¢’est vous qui étes chez moi” (Lle He
sy Bac B TOCTSIX, @ BU y MEHE), HOTo 3aB/IaHHS T1OJIS-
rae B ToMy, mo0 “exterminer les ¢lements hostiles
qui s’opposent a la révolution” (3HHIIUTH BOPOXKI
€JIEMEHTH, SKi MPOTHCTOATH pesoitolii) (Gagarine,
1989: 262). Ilix mymom micToneTa MOILTIYHUKNA KOMi-
capa 3MyCHJIM MaTip BiIKpUBaTH BCi madu i KOMOJH,
a BOHU caMi BUOMPaJIH, 10 iM TOJJ00a€ThCS, 1 TPY3HITH
Ha miasoau. Tak camMo 4eKiCTH BUMHUIM 1 3 0aTbKOM B
Hogiit Yiui, ioro momenikanHs 0yio IiJIKOM Iorpa-
OoBaHe: JOKyMEHTH, TPOIIIi, HABITh AUTSIYi XPECTHKH
1 momarirHi Tanmodku. Jlikap MuxarbdaeHKo, STKOTO 3MY-
CWJIY TIPUETHATHCS JTO TapHI30HY, KOHCTaTyBaB: “Tout
ce que vous pouvez encore sauver, c’est la vie, rien
d’autre” (Yce, 110 BH 111e MOXKETE BPSITYBAaTH, LI€ Ballle
KUTTS, OlbIIe Hivoro) (Gagarine, 1989: 264). V Toii
yac e Oyio HaiOuIbIIe 6ararcTBo.

O06pa3 morpaboBaHOTO JOMY CYTOJIOCHHUN BTpaTi
TOYKH OIIOpH, 3axucrty. [Ipoctip nomy mommpro-
€TbCSL HA MPOCTIp KpaiHM, YCIOAM MaHyBaja po3-
pyxa, 6e3mpas’s, 3arpo3a kuTTio. CBill mpoCTip cTae
Yy)KUM, BOPOJKHM, 3arpo3JIMBUM, sl TOPSATYHKY
KHUTTS JIFOJMHA 3BaXKYEThCS HA 3MIHY IIPOCTOPY,
Ha BTEUy, y IIBOMY pa3i — Ha eMirpariro. XpoHO-
TOI MOPOT'a aCOUIIOETHCS 3 MEPEJIOMHHM MOMEHTOM
KHTTS, 3MiHOIO, MEKOBOIO CUTYaIli€l0, IEPEX0A0M Ha
iHmmi 6ik. CUMBOJIOM IIOPOTa B POMaHi € repernpana
yepe3 [lHicTep, po3puB 13 MUHYIUM 1 TOYaTOK HOBOTO
eTamy. 3BaXHUTHCh Ha TAaKWH yYWHOK Oyiio Hebes-
[IEYHO, aJie IIParHeHHs CBOOOAN J0AABaJIO IIEBHOCTI:
“Méme en ayant tout perdu, patrie, famille, fortune
je gardais une richesse inestimable qui est liberté.
<...> N’avoir aucune attache, n’appartenir a rien ni a

personne, avoir perdu ses racines rendait tout possible.
Mon pays n’était plus mon pays et aucun autre ne le
deviendrait jamais” (HaBiTh BTparuBmIM BCe, Oarb-
KIBIIMHY, CIM’I0, JIOCTaTOK, s Maja HEOI[IHCHHE
OararcTBO — cBOOOY. <...> He mMaTh >KOIHUX MYT, HE
HaJIe)KaTH HIKOMY 1 HIUOMY, ITiCJIsl BTPaTH KOPiHHSI BCE
cTae MOXJIMBUM. Mosi KpaiHa nepecrana OyTH MOEO
1 J)komHa iHma Hero He crane) (Gagarine, 1989: 337).
Crpax mepel HEBIIOMUM Ta CYMHIBH MO0 Hamipy
3aUIIUTH PIJHUX 1 PATYBATUCS caMiil pO3pHBAIIH
cepue. OgHak ycyneped cMyTKy i cyMHiBam Mapis
Oyna BIEBHEHa, 110 BOHA 3pOOUTH meH Kpok: “Au
risque de ma vie, sans le sou, sans la moindre idée
de ce qui m’attendait” (Pusukyrouu KuTTsIM, 0€3 Tpo-
1ieii, 6e3 HaifMEHIIIOTO YSBJICHHS PO Te, O OYiKYE)
(Gagarine, 1989: 338). uictep po3aiisiB YkpaiHy
Ha Pi3HI CBITH, TYT Xa3siHYBaJ I OLTBIIOBUKH, CisIIH
HACHJIbCTBO, 0e3I1aj, CMEepTh, TaM — Ha PYMYHCBKIH
CTOPOHI, TTaHyBaJI OPSAIOK, 3aKkoH, Mup. [lepenpasa
yepe3 JlHicTep 3a MOMOMOTOI0 KOHTPaOAHINUCTIB ITi]T
NOCTpUIaMH TIPUKOPJIOHHUKIB Jajia IIAaHC Ha HOBE
JKUTTS, X04a BUIPOOYyBaHHS ILE JANEKO HE 3aKiH-
yunucs. Yac ouikyBaHHs mepenpaBu HIOW po3TATY-
ernes: “Lair est lourd, surchauffé, vibrant de lumiére.
Le moindre son, le frolement d’une aile d’oiseau, le
bourdonnement d’un insecte, le froissement d’une
feuille me font sursauter <..> D’une fraction de
seconde dépendra ma vie” (Po3mneueHe Baykke MOBITps
BiOpye Ha coHIIi. £l pearyro Ha HaMEHIINH 3BYK, 3MaX
KpHJia MTAIIKH, J3WKIYaHHS KOMaxH, MIeJIeCT JIHCTS.
Yac 3aBMupae, ajie XMapyu HOBUIEHO PyXaroThCs. <...>
BiJl OJI CeKyHAM 3aJIexHUTh MO€ XuTTs) (Gagarine,
1989: 339). JI. Kopoub yBaxae, o «JIHOICHKINA TICH-
Xili TpUTaMaHHA 3/aTHICTH MEPETBOPIOBATH Mare-
piajibHi sSBUIIIA PEAJIBHOTO CBITY HA ij1€alibHi, OJHAK
IHIUBITyaJIbHI OCOONMMBOCTI JIONWHUA TPUBHOCITH Y
et mpouec neBHi Buao3MiHm»y (Kopomas, 2013: 54).
Tomy cy0’eKTHBHO-TICHXOJIOTTYHUI 00pa3 peasbHOTO
CBITY, 30KpeMa CHPUIHATTS Yacy, MOJKe CyTTEBO BiJ-
pi3HATHCS Bij 00pa3iB Ta IXHIX YaCOBHX KOOPIMHAT
cy0’exTHBHOI nilicHOCTI. HanpyxeHi nepexuBaHHS
«PO3TATYIOTE» a00 «CKOPOUYIOTHY II€PEKUBAHHS
4acy, O4iKyBaHHS MeEperpaBH, 31aBajocCs, TPUBA€E
BIYHICTB, a cama mepemnpasa uepe3 Juicrep i3 gonan-
HSIM MIEPEIKO/] TPOMalHYJIa 33 MUTb.

I'eorpadiunuii pocTip, OKpeCiCHUH aHTUHOMISIMU
TYT/TaM, YBHUPA3HIOETHCS XapaKTEPUCTHKAMH CBill/
YY)KHH, TPUYOMY CITOCTEpIraeMo 3MIIIEHHS acorlia-
TUBHHX BiIHOIIEHb. PimHMIA 1iM Ha pigHil 3emiti cTae
qy>KHM, BOPOXKHM, HeOe3eqHuM. Toroc oMy BTpavae
CBOIO OCHOBHY (DYHKIIiO 3aXHCTY, OS3IIEKH, CTAE CUM-
BOJIOM 3pYHHOBAHOTO MHUHYJIOro. TyT — Ha Wy)KHHI —
cTae 0Oe3MedHo, TyT MHUPHE JKUTTS, OyJeHH! TypOOTH,
TaM — ynomMa — BiiiHa, NEPeCIiIyBaHHSA, CMEPTh.
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[ocenuBumcek y TiTkn AHHM B XO0THHI, Mapisi CyMHO
criorisaaae piBanHK [lonins, mo To# Oik IUPOKOT piKK:
“Rien ne trahissait ses drames, ses dévastations, les
luttes acharnées pour la possession de son sol” (Higoro
HE BHKa3yBaJIO THX JIpaM, TUX CIIyCTOIICHb, 3aIEKIIOl
OopoteOM 3a mpaBo BojoxmiTh 3emiero) ((Gagarine,
1989: 385). Hocranprist i cMyTOK 3a piAHEM JIOMOM
MOCHUITIOIOTBCA, KOJIM Mapist OTpHMYe JIUCT BiJl Marepi,
13 SIKOTO JTi3HA€THCS, 1110 “la propriété était envahie de
soldatesque, le parc saccagé, le chateau transformé en
caserne. Les incindents sanglants ne se comptait plus,
les gerbiers flambaient, les églises servaient d’écuries et
de dépots de munitions” (MaeTok 3arapOaiy COIaTH,
NapK 3pyHHOBaHWM, 3aMOK IEPETBOPWIN Ha Ka3apMy.
B okonuIsx He 31iYUTH TOKEK, Y IIepPKBaX BIAIITYBaIH
KOHIOIHI, ckiuamu amyHimii) (Gagarine, 1989: 388).
O0pa3 Ykpainu HazaBxIH 3aKapOyBaBcs B MaM SITi SIK
CIIOTa/1 PO MUPHE IIACIHBE AUTUHCTBO, IPOTYIISTHKA
Ha KoHsx: “Les champs endormis s’étendaient sans fin,
illuminés d’une lueur bleu, la route argentée serpentait
a perte de vue. Les sons frémissants de la nuit et le
trot régulier de nos chevaux rompaient seuls le grand
silence. Je compte ces heures parmi les plus heureuses
de ma vie, et c’est elles qu’évoque pour moi le nom
Ukraine” (ITomnst 3acHynM 1 IpOCTATAIOTHCS 0e3 Kpato,
OCBITJIEHI OJIiTIMM CBITJIOM, TTOCPiONieHa opora 3BHBa-
€TBCS 10 HeOOKparo. TiTbKM TPEMTIMBI 3ByKH HOUYI 1
PO3MipeHi KpOKH KOHEH TepepuBaloTh ITHOOKY THIITY.
Ili roquHM s BBaKAl0 HAMIIACIMBINIMMH B MOEMY
JKUTTI, cCaMe BOHM BUKIIMKAIOThH JUIsl MEHE iM’si Ykpa-
ina) (Gagarine, 1989: 146).

...............................................................................

BucnoBku. ABrob6iorpadiunmii poman M. ['ara-
pin “Blonds étaient les blés d’Ukraine” oxoruiroe
HEBEJIMKAN TPOMIDKOK Yacy — IUTHHCTBO Ta IOHICTh
MepcoHaXka, OMHAK IIeW Imepiog ocoOMcTol icTopil
HaKIIAJJAEThCS HA ApaMaTHYHI COIiabHO-iCTOPHYHI
nofii. AwHani3 XpOHOTONHOI oOpranizamii TBOpY
BUSIBUB TIO€JHAHHS PI3HUX XPOHOTOIIB: 30BHIII-
HBOTO, BHYTPINIHBOTO ¥ aBTOpPChKOTO. Perpocrek-
THBHA OIOBiAh POKYCYETHCS HAa JOJCHOCHUX eTarax
JKUTTS, HapaTUB PO3TOPTAETHCS y XPOHOJIOTIUHIH
MOCIIJOBHOCTI, 3 PETPOCIEKTUBHUMHU Ta MPOCTEK-
TUBHUMH BIACTyIaMH, IO BKa3ye Ha 3Mil[CHHS
YacOBUX PEECTPIB W PO3UIMPIOE YACOIPOCTOPOBHIM
KOHTHHYYM TBOpY. BH3Ha4anbHy poilb y XpOHOI-
Hi opraHi3aiii BiZirparoTh 0Opa3H-TOMOCH JOMY,
Joporu Ta mopora. l'eorpadiuHi TOMOHIMH BiAKpH-
BalOTh YKpaiHy mouaTky XX CT., I€TaJIbHO Iepena-
10Th 1OOYT, 3BWYai, KyNbTypy, croci® opraizamii
CyCHUIbCTBA OaraToHaI[lOHAIBHOTO HAPOY, 1€ YKpa-
{HII, TTONSKY, €Bpel, pyMyHH, MOJJIaBaHH, POCISHU
MHUPHO CITiBICHYBaJIW, BUTBOPIOBAJIN CBOEIO Pi3HO-
MaHITHICTIO YHIKaJIbHHI 1 OapBHCTHN 00pa3 Kparo.
OO0pa3 moporu acouiloeThCsl 3 BHUIPOOYBAaHHIMH,
NepelkoiaMu i HeOe3nekamu, sKi JIiBYMHA J10J1ajia
CaMOCTIHO, BUOOPIOIOUM CBOE MPAaBO Ha CBOOOY.
XpOHOTOIIOM TIOpOTa, MEXi, sTKa PO3AUTIIIA CBIT Ha
cBilf/ayxwuii, Buctymae /[uicrep. He i3 BiracHoi BoIi
Mapis larapin nokuaae piiHHA AiM, piIHY KpaiHy,
BIJIMOBJISIETHCS BiJl CBO€E HAIIOHAILHOCTI. PU3HKY-
FOUM JKUTTSIM, HE OJIHE MTOKOJIIHHS yKpaiHIliB Oykae
CBITaMH B TIOIIYKaX KPaIIoi JOIi.
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